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ВВЕДЕНИЕ

1. В соответствии со своей резолюцией 242 (1967) от 22 ноября 1967 г.
Совет Безопасности утвердил принципы и положения, которые должны
быть применены для установления справедливого и прочного мира на
Ближнем Востоке, и просил меня назначить специального представителя
для установления и поддержания контактов с заинтересованными госу-
дарствами в целях содействия достижению соглашения и поддержки уси-
лий, направленных на достижение мирного и приемлемого урегулирова-
ния в соответствии с положениями и принципами настоящей резолюции.
Я назначил посла Гуннара В. Ярринга из Швеции в качестве моего Спе-
циального представителя и представлял время от времени доклады о
ходе работы Совету Безопасности в отношении осуществляемой им дея-
тельности (S/8309 и Add.1-5 и S/9902).

2. В соответствии со своей резолюцией 2628 (xxv) от 4 ноября 1970 г.
Генеральная Ассамблея, изложив свою точку зрения в отношении принци-
пов, которыми следует руководствоваться при установлении справедли-
вого и прочного мира на Ближнем Востоке, призвала непосредственно
заинтересованные стороны возобновить контакты со Специальным пред-
ставителем Генерального секретаря во исполнение резолюции 242 (1967)
Совета Безопасности, и обратилась ко мне с просьбой информировать
в двухмесячный срок Совет Безопасности и соответствующим образом
Генеральную Ассамблею в отношении усилий Специального представителя
и осуществления резолюции 242 (1967) Совета Безопасности.

3. В соответствии с полномочиями, предоставленными мне резолюцией
242 (1967) Совета Безопасности и согласно просьбе, содержащейся в
резолюции 2628 (XXV) Генеральной Ассамблеи, я представил Совету Бе-
зопасности 4 января 1971 года всеобъемлющий доклад (s/l0070) о дея-
тельности Специального представителя на тот период времени. Впослед-
ствии, 1 февраля и 5 марта я представил последующие доклады о его
деятельности (s/lOO7O/Add.l и Add.2).

4. В связи с тем, что Генеральная Ассамблея собирается вновь начать
прения относительно положения на Ближнем Востоке и в связи с прось-
бой, содержашейся в резолюции 2628 (XXV") Генеральной Ассамблеи, о
том, что я должен сообщить ей соответствующим образом об усилиях
Специального представителя и осуществлении резолюции 242 (1967) Со-
вета Безопасности я готовлю мой доклад, чтобы представить его
4- января 1971 года (s/l0070) членам Генеральной Ассамблеи; я также
представляю настоящий доклад об осуществлении резолюции 242 (1967)
Совета Безопасности как Совету Безопасности, так и Генеральной Ассамб-
лее, для того чтобы представить более детальный отчет о деятельно-
сти Специального представителя в^начале 1971 года, чем тот, который
содержится в документе s/10070/Add.l и Add.2, и привести в этом отчете
наиболее свежие сведения.
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I. ПРОВЕДЕНИЕ ОБСУЖДЕНИЯ ПОД ЭГИДОЙ СПЕЦИАЛЬНОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ
(ЯНВАРЬ-МАРТ 1971 ГОДА)

5. Следует напомнить, что в конце 1970 года представлялось возмож-
ным предпринять шаги, направленные на возобновление обсуждений под
эгидой посла Ярринга с Израилем, Иорданией и Объединенной Арабской
Республикой 1/ с целью достижения соглашения о справедливом и проч-
ном мире между ними.

6. Посол Ярринг возобновил свои обсуждения с этими сторонами в
Центральных учреждениях 5 января 1971 года и активно проводил эти
обсуждения. Он провел ряд встреч с представителями Израиля (в том
числе встречи с премьер-министром и министром иностранных дел во
время его краткого визита в Израиль с 8 по 10 января 1971 года по
просьбе правительства этой страны), Иордании и Объединенной Арабской
Республики. Кроме того, он провел встречи с Постоянным представите-
лем Ливана, который также является одним из государств, непосредст-
венно заинтересованных в урегулировании положения на Ближнем Востоке.

7. На раннем этапе этих совещаний Израиль представил послу Яррингу
для передачи заинтересованным государствам документы, в которых со-
держались его взгляды относительно "основных условий мира". Впослед-
ствии Объединенная Арабская Республика и Иордания, получив соответ-
ствующее мнение Израиля, представили документы, содержавшие их собст-
венные взгляды относительно осуществления положений резолюции 242
(1967) Совета Безопасности.

8. В течение второй половины января посол Ярринг провел еще несколь-
ко совещаний с представителями Израиля, Иордании и Объединенной
Арабской Республики, в ходе которых он получил дополнительные мемо-
рандумы, в которых подробно излагались позиции сторон. К сожалению,
они свидетельствовали о том, что стороны придерживались различных
точек зрения относительно порядка, в соответствии с которым должны
будут обсуждаться пункты. Особенно важным является то, что каждая
из сторон настаивала, чтобы другая сторона взяла на себя определен-
ные обязательства, прежде чем сама она будет готова приступить к
стадии составления положений мирного урегулирования.

9. Израильская сторона настаивала, чтобы Объединенная Арабская
Республика взяла на себя конкретные, прямые и взаимные обязательст-
ва в отношении Израиля о том, что она будет готова заключить с
Израилем мирное соглашение и принять в отношении Израиля различные
обязательства, о которых говорится в пункте 1 (ii) резолюции 242
(1967) Совета Безопасности. Когда будет достигнуто соглашение по
этим вопросам, можно будет обсудить другие вопросы, включая проблему

1/ Название Объединенная Арабская Республика было изменено на
Арабскую Республику Египет 2 сентября 1971 года.



беженцев; такие вопросы как безопасные и признанные границы, отвод
войск и дополнительные мероприятия по обеспечению безопасности,
должны быть обсуждены в соответствующее время.

10. Объединенная Арабская Республика по-прежнему рассматривала ре-
золюцию Совета Безопасности как содержащую положения, которые должны
быть выполнены сторонами, и выражала свою готовность полностью вы-
полнить свои обязательства в соответствии с этой резолюцией, при
условии, что Израиль сделает то же самое. Однако она утверждала,
что Израиль упорствует в своем отказе выполнить резолюцию Совета
Безопасности, поскольку он не берет на себя обязательства уйти со
всех арабских территорий, оккупированных в июне 1967 года. Кроме
того, по мнению Объединенной Арабской Республики, Израиль не взял
на себя обязательства выполнить резолюции Организации Объединенных
Наций, касающиеся справедливого урегулирования проблемы беженцев.

11. Документы, полученные послом Яррингом от Израиля и Иордании в
отношении мира между этими двумя странами, отражали аналогичное
расхождение во взглядах. Израиль подчеркивал важность того, чтобы
Иордания взяла на себя обязательство заключить с ним мирное согла-
шение, в котором были бы конкретно оговорены прямые и взаимные обя-
зательства, принимаемые на себя каждой из сторон. Иордания подчер-
кивала недопустимость приобретения территорий с помощью войны и выс-
казала мнение, что важным первым шагом в направлении мира было бы
обязательство Израиля освободить все арабские территории.

12. Посол Ярринг решил, что на этом этапе переговоров ему следует
разъяснить свои взгляды в отношении того, что он считает необходи-
мыми шагами, которые следует предпринять для достижения мирного и
приемлемого соглашения в соответствии с положениями и принципами
резолюции 24-2 (196?) Совета Безопасности, которую стороны согласи-
лись выполнить во всех ее частях. Он пришел к выводу, который я
разделяю, что единственная возможность выйти из неизбежного тупика,
являющегося результатом расхождения взглядов Израиля и Объединенной
Арабской Республики, в отношении первоочередности обязательств и
обязанностей - что представляется ему истинной причиной отсутствия
сдвига в переговорах - состоит в том, чтобы он постарался получить
от каждой стороны параллельные и одновременные обязательства, кото-
рые, по-видимому, являются неизбежными необходимыми условиями воз-
можного мирного урегулирования между ними. После этого можно будет
сразу приступить к формулированию положений и условий мирного согла-
шения не только по тем вопросам, которые покрываются этими обяза-
тельствами, но и с одинаковой степенью первоочередности и по другим
вопросам, в частности, по вопросу о беженцах.



13. В идентичных памятных записках, врученных представителям Объеди-
ненной Арабской Республики и Израиля 8 февраля 1971 года, посол
Ярринг просил указанные правительства дать ему определенные предва-
рительные обязательства. Инициатива посла Ярринга основывалась на
том, что эти обязательства должны быть взяты одновременно и на
взаимной основе и при условии возможного удовлетворительного опре-
деления всех других аспектов мирного урегулирования, включая, в част-
ности, справедливое урегулирование проблемы беженцев. Израиль дал
бы обязательство вывести свои вооруженные силы с оккупированной тер-
ритории Объединенной Арабской Республики на бывшую международную
границу между Египтом и британской подмандатной Палестиной. Объе-
диненная Арабская Республика дала бы обязательство вступить в мир-
ное соглашение с Израилем и дать в таковом Израилю в ясной форме и
на взаимной основе различные обязательства и признание, прямо или
косвенно вытекающие из пункта I (ii) резолюции 242 (1967) Совета
Безопасности. (Полный текст памятных записок см. в приложении I.)

14-. 15 февраля посол Ярринг получил от представителя Объединенной
Арабской Республики памятную записку, в которой указывалось, что
Объединенная Арабская Республика примет предложенные ей конкретные
обязательства, так же как и другие обязательства, вытекающие прямо
или косвенно из резолюции 242 (1967) Совета Безопасности. Если
Израиль аналогичным образом возьмет на себя обязательство, охваты-
вающее его обязанности в сооветствии с этой резолюцией Совета Безо-
пасности, включая обязательства в отношении вывода своих вооруженных
сил из Синая и полосы Газы и достижения справедливого урегулирования
проблемы беженцев в соответствии с резолюциями Организации Объеди-
ненных Наций, Объединенная Арабская Республика будет готова вступить
в мирное соглашение с Израилем. В заключение Объединенная Арабская
Республика высказала мнение о том, что справедливый и прочный мир
не может быть достигнут без полного и тщательного осуществления ре-
золюции 242 (1967) и вывода израильских вооруженных сил со всех
территорий, оккупированных после 5 июня 1967 года. (Полный текст
ответа Объединенной Арабской Республики см. в приложении II).

15* 17 февраля посол Ярринг информировал представителя Израиля о
содержании ответа Объединенной Арабской Республики на его памятную
записку.

16
в
 26 февраля посол Ярринг получил от представителя Израиля сообще-

ние, в котором,не упоминая конкретно обязательства, которые Ярринг
стремился получить от указанного правительства, Израиль заявил, что
он благоприятно воспринимает "выражение Объединенной Арабской Рес-
публикой готовности заключить мирное соглашение с Израилем" и вновь
повторил, что готов к ведению серьезных переговоров по всем вопросам,
касающимся мирного соглашения между двумя странами. Израиль под-
робно изложил обязательства, которые, по его мнению, должны быть
даны этими двумя странами в таком мирном соглашении, которое должно
найти выражение в обязывающем договоре в соответствии с установленным
международным правом и прецедентом. Израиль считал, что обе стороны,
изложив свои основные позиции, должны теперь вести переговоры под-
робного и конкретного характера без предварительных условий.



17» По решающему вопросу о выводе войск, в отношении которого посол
Ярринг стремился получить обязательство со стороны Израиля, позиция
Израиля состояла в том, что он возьмет на себя обязательство, охваты-
вающее отвод израильских вооруженных сил от "линии прекращения огня
между Израилем и Объединенной Арабской Республикой" на безопасные
признанные и согласованные границы, которые должны быть установлены
в мирном соглашении; Израиль не отойдет на линии до 5 июня 1967 го-
да. (Полный текст израильского документа см. в приложении III.)

18. 28 февраля посол Ярринг информировал представителя Объединенной
Арабской Республики о содержании израильского сообщения. Предста-
витель Объединенной Арабской Республики считал, что власти Израиля
не имели права комментировать ответ его правительства, который был
направлен послу Яррингу, и что их замечания могли бы иметь зилу
только в том случае, если бы они могли бы дать обязательство, о ко-
тором просил их посол Ярринг.

19. Приняв предложение Соединенных Штатов о возобновлении перего-
воров при участии посла Ярринга, обе стороны согласились неуклонно
соблюдать резолюции Совета Безопасности о прекращении огня в течение
90 дней, начиная с 7 августа 1970 года. В соответствии с рекомен-
дацией Генеральной Ассамблеи, содержащейся в резолюции 2628 (XXV

y
,

прекращение огня было продлено еще на три месяца. В моем докладе
от I февраля, представленном в момент истечения этого периода, я
призвал стороны воздержаться на данном этапе переговоров от возоб-
новления огня, проявлять сдержанность в военном отношении и сохра-
нять спокойную обстановку, существовавшую в этом районе с августа
1970 года.

20. В ответ на этот призыв Министерство иностранных дел Израиля
в коммюнике, опубликованном в Иерусалиме 2 февраля, объявило, что
Израиль будет соблюдать прекращение огня на основе взаимности;
4 февраля, выступая перед Национальной Ассамблеей, президент Объе-
диненной Арабской Республики заявил о решении Объединенной Арабской
Республики воздержаться от возобновления огня в течение 30-дневного
периода, заканчивающегося 7 марта.

21. В представленном мною докладе от 5> марта 1971 года я сделал
следующие замечания:

"В течение прошлого месяца посол Ярринг очень активно осущест-
влял свою деятельность, и был достигнут некоторый дальнейший прогресс
на пути к обеспечению мирного разрешения вопроса на Ближнем Востоке.
Были более четко определены проблемы, которые предстоит решить, и
по некоторым из них было достигнуто общее согласие. Более того, я
хотел бы с удовлетворением отметить положительный ответ, который
был дан Объединненой Арабской Республикой на инициативу посла Яррин-
га. Однако правительство Израиля до сих пор не ответило на просьбу
посла Ярринга о том, чтобы оно обязалось вывести свои войска за
международно признанные границы Объединенной Арабской Республики.

Хотя Я все еще считаю, что положение содержит некоторые элемен-
ты, дающие основание для оптимизма, все более растущую озабоченность
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вызывает тот факт, что попытки посла Яррипга пяйти и,уть из создав-
шегося тупика до сих пор не ,у.в«и'1ались успехом. Поэтому я щялям-вяю
правительство Израиля еще раз рассмотреть ьтот вопрос и дать по-
ложительный ответ на инициативу посла Ярриига.

Для того чтобы предоставить время для дополнительного рассмот-
рения этого вопроса и в надежде, что удастся достигнуть дальнейшего
прогресса, я вновь призываю стороны не открывать огня, проявить
сдержанность в военном отношении и сохранить спокойную обстановку,
которая преобладала в этом районе с августа 1970 года 2/.

2/ 8/Ю07O/Add.2, пункты 14-16.
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П. ДАЛЬНЕЙШЕЕ РАЗВИТИЕ СОБЫТИЙ (МАРТ-НОЯБРЬ 1971 ГОДА)

22. В ответ на мое обращение правительство Израиля вновь ясно заявило
о своем желании продолжать соблюдать прекращение огня на основе взаим-
ности. Президент Объединенной Арабской Республики в своем обращении
к нации 7 марта 1S71 года заявил

5
 что его страна более не считает себя

связанной соглашением о прекращении огня или о том
э
 чтобы воздерживать-

ся от открытия огня. Это
э
 однако

з
 не означает

у
 что будут прекращены

все политические акции.

23. 11 марта представитель Израиля информировал посла Ярринга что
его правительство ожидает реакции со стороны правительства Объединенной
Арабской Республики на предложение Израиля в его ответе от 26 февраля
начать детальные и конкретные переговоры (см. пункт 16 выше). Когда
это заявление представителя Израиля было доведено до сведения пред-
ставителя Объединенной Арабской Республики

5
 последний заявил

}
 что его

правительство все еще ожидает ответа Израиля на памятную записку посла
Ярринга.

24. Впоследствии
f
 переговоры при участии посла Ярринга прекратились.

Поэтому 25 марта он выехал из Центральных учреждений для того
э
 чтобы

возобновить свою деятельность в качестве посла Швеции в Москве.

25. Хотя он приезжал в Центральные учреждения в период с 5 по 12
мая

?
 а также с 21 сентября по 27 октября и провел ряд консультаций в

других местах^ однако он не нашел выхода из этого тупика,, а также
возможности активно продолжать выполнение порученной ему миссии.

26. Фактически
з
 в течение значительной части этого периода содействие

достижению соглашения между сторонами проводилось по двум отдельным
направлениям: во-первых^ усилий^ предпринятых Соединенными Штатами
Америки с целью заключения временного соглашения

}
 предусматривающего

открытие Суэцкого канала^ которые пока еще не дали положительных ре-
зультатов

 }
 и

}
 во-вторых^ поездка некоторых глав африканских государств

с целью выяснения обстоятельств от имени Организации африканского
единства^ которая все еще продолжается в момент подготовки данного до-
клада. Обе эти инициативы были охарактеризованы послу Яррингу и
мне как меры

з
 направленные на содействие возобновлению миссии посла

Ярринга. Тем не менее
}
 пока они осуществлялись

}
 они

з
 очевидно явились

еще одной причиной для того^ чтобы он не проявлял никакой личной
инициативы.

27. Во введении к моему докладу о работе Организации (A/8401/Add .1 и
Add.l/Corr.l) я выразил некоторые соображения о положении на Среднем
Востоке. Напомнив об ответах Объединенной Арабской Республики и
Израиля на инициативу посла Ярринга от 8 февраля

з
 я сказал,, что я про-

должаю надеяться - и я все еще надеюсь - что Израиль пока не поздно
сможет дать ответ

?
 который позволит продолжать поиск'мирного урегулиро-

вания под эгидой посла Ярринга.



28. Отметив относительное спокойствие^ которое продолжало наблюдаться
Е этом районе

s
 я далее заявил:

"Невозможно предсказать^ как долго просуществует эта спокой-
ная обстановка однако несомненно

}
 что если поиски мирного уре-

гулирования по-прежнему останутся в тупике
s
 то рано или поздно

военные действия вновь возобновятся. Поскольку стороны восполь-
зовались нынешней передышкой для значительного укрепления своего
военного потенциала

s
 новый этап военных действий несомненно будет

носить более жестокий и опасный характер
?
 чем предыдущие этапы,,

и существует опасность того^ что его не удастся ограничить райо-
ном Ближнего Востока и нынешними сторонами конфликта.

Я не вижу иного способа предотвратить такое опасное развитие
событий

5
 кроме как путем активизации поисков мирного урегулирова-

ния. Я убежден
s
 что такое урегулирование еще может быть достигну-

то. Я сознаю невероятную трудность проблем
5
 которые придется

решить
5
 однако успеху мирных усилий может способствовать ряд важ-

ных аспектов. Резолюции Совета Безопасности о прекращении огня^
принятые в июне 1967 г. и его резолюция 242 (1967) от 22 ноября
1967 г. в случае их одновременного и полного осуществления обеспе-
чат рамки для достижения мирного и согласованного урегулирования
нынешнего конфликта. К счастью^ для достижения соглашения отно-
сительно такого урегулирования можно воспользоваться услугами
посла Ярринга

?
 обладающего уникальными способностями для выполне-

ния этой почти неразрешимой задачи.

Посол Ярринг четко определил минимальные условия продолжения
мирных переговоров

5
 и до выполнения этих условий он Еряд ли может

продолжать свои усилия. Заинтересованные стороны должны принять
меры для обеспечения выполнения этих условий: в противном случае
это должен будет сделать сам Совет Безопасности или государства-
члены Организации Объединенных Наций,, и в особенности^ постоянные
члены Совета Безопасности^ ввиду их особой ответственности в рам-
ках Организации Объединенных Наций и их ЕЛИЯНИЯ на заинтересо-
ванные стороны" 3_/.

29. Последние события лишний раз свидетельствуют о неотложном харак-
тере моих замечаний. Поэтому мне кажется

}
 что соответствующие органы

системы Организации Объединенных Наций должны вновь рассмотреть со-
здавшееся положение и найти пути и средства для того,, чтобы дать миссии
Ярринга возможность добиться прогресса.

3/ A/8401/Add.l^ пункты 221-223
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

ПАМЯТНАЯ ЗАПИСКА, ПРЕДСТАВЛЕННАЯ ИЗРАИЛЮ И ОБЪЕДИНЕННОЙ ,
АРАБСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ ПОСЛОМ ЯРРИНГОМ 8 ФЕВРАЛЯ 1971 ГОДА-

7

а/ Представляя памятную записку, посол Ярринг добавил следующее
толкование:

"Я истолковываю практические меры по безопасности в районе Шарм-
эль-Шейх для гарантии свободы судоходства через Тиранский пролив как
означающие мероприятия, связанные с расположением войск Организации
Объединенных Наций в данном районе для этой цели".
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Я следил со смешанным чувством сдержанного оптимизма и возра-
стающей озабоченности за возобновившимся обсуждением в связи с моей
миссией, направленным на достижение мирного урегулирования ближне-
восточного вопроса. Мой сдержанный оптимизм основывается на том
факте, что, по моему мнению, стороны серьезно определяют свои пози-
ции и хотят продвигаться по пути к постоянному миру. Моя растущая
озабоченность вызвана тем, что каждая из сторон без уступок настаи-
вает на том, чтобы другая сторона взяла некоторые обязательства перед
тем, как перейти к стадии разработки положений, которые должны быть
включены в окончательное мирное соглашение. Мне кажется, что суще-
ствует серьезный риск, что мы окажемся в том же самом тупике, кото-
рый существовал в течение первых трех лет моей миссии.

Поэтому я полагаю, что мне следует на данном этапе ясно изложить
мои взгляды в отношении того, что я считаю необходимыми мерами, кото-
рые следует предпринять для достижения мирного и приемлемого для сто-
рон урегулирования в соответствии с положениями и принципами резолю-
ции 24-2 (1967) Совета Безопасности, которую стороны согласились вы-
полнять во всех ее частях.

Я пришел к выводу, что единственная возможность выйти из надви-
гающегося тупика, возникающего в связи с различными точками зрения
Израиля во взаимных уступках и Объединенной Арабской Республики
в отношении очередности обязательств - что, как мне кажется, являет-
ся действительной причиной отсутствия прогресса - состоит в том,
чтобы я стремился получить от каждой из сторон параллельные и одно-
временные обязательства, которые, по всей видимости, являются неиз-
бежной предпосылкой для окончательного мирного соглашения между ними.
Только после этого можно будет сразу перейти к разработке положений
и условий мирного соглашения не только в отношении тех вопросов, ко-
торые предусматривются обязательствами, но в равной степени и в
отношении других вопросов и, в частности, в отношении вопроса о
беженцах.

Конкретно я хочу просить правительства Израиля и Объединенной
Арабской Республики, чтобы они согласились на данном этапе на сле-
дующие предварительные обязательства одновременно и при условии,
что другая сторона возьмет на себя такие же обязательства, а также
при условии окончательного удовлетворительного решения всех других
аспектов мирного урегулирования, включая, в частности, справедливое
урегулирование проблемы беженцев:

Израиль мог бы дать обязательство вывести свои войска с оккупи-
рованной территории Объединенной Арабской Республики до бывшей между-
народной границы между Египтом и Английским мандатом Палестины,
исходя из того, что удовлетворительные меры будут предприняты в
отношении:

a) установления демилитаризованных зон;

b) практических мер безопасности в районе Шарм-эль-Шейх для
гарантии свободы судоходства через Тиранский пролив; и

c) свободы судоходства через Суэцкий канал.
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Объединенная Арабская Республика могла бы дать обязательство
заключить мирное соглашение с Израилем и ясно заявить при этом
Израилю, на взаимной основе, об обязательствах и подтверждении в
отношении следующих вопросов:

a) прекращение всех претензий или состояния войны;

b) уважение и признание каждым государством суверенитета,
территориальной целостности и политической независимости другого
государства;

c) уважение и признание каждым государством права жить в мире
в пределах безопасных и признанных границ;

&) обязательство сделать все возможное для обеспечения такого
положения, при котором военные или враждебные акты не возникали или
не совершались бы с соответствующих территорий против населения,
граждан или имущества другой стороны; и

е) невмешательство во внутренние дела друг друга.

Внося вышеуказанное предложение, я сознаю, что я прошу обе
стороны взять на себя серьезные обязательства, но я уверен, что
существующая ситуация требует того, чтобы я предпринял этот шаг.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II

ПАМЯТНАЯ ЗАПИСКА, ПРЕДСТАВЛЕННАЯ ПОСЛУ ЯРРИНГУ ОБЪЕДИНЕННОЙ
АРАБСКОЙ РЕСПУБЛИКОЙ 15 ФЕВРАЛЯ 1971 ГОДА

Объединенная Арабская Республика информировала Ваше Превосхо-
дительство, что она принимает к осуществлению - на взаимной основе -
все свои обязательства, предусмотренные резолюцией 242 (1967) Совета
Безопасности, для того чтобы достичь мирного урегулирования на
Ближнем Востоке, На такой же основе Израилю следует выполнить все
свои обязательства, содержащиеся в этой резолюции*,

Касаясь Вашей памятной записки от 8 февраля 1971 года, Объеди-
ненная Арабская Республика могла бы дать обязательство в отношении
нижеследующего:

1.о прекращение всех претензий или состояния войны;

2о уважение и признание каждым государством суверенитета, тер-
риториальной целостности и политической независимости другого госу-
дарства;

3» уважение и признание каждым государством права жить в мире
в пределах безопасных и признанных границ;

4-о обязательство сделать все возможное для обеспечения такого
положения, при котором военные или враждебные акты не возникали или
не совершались бы с соответствующих территорий против населения,
граждан или имущества другой стороны; и

5 = невмешательство во внутренние дела друг друга»

Объединенная Арабская Республика могла бы также взять на себя
следующие обязательства:

б» она обеспечивает свободу судоходства по Суэцкому каналу в
соответствии с Константинопольской конвенцией 1888 года;

7= она обеспечивает свободу судоходства по Тиранскому проливу в
соответствии с принципами международного права;

8о она согласна с размещением войск Организации Объединенных
Наций по поддержанию мира в Шарм-эль-Шейхе;и

9о для того чтобы гарантировать мирное урегулирование и терри-
ториальную неприкосновенность всех государств в этом районе, Объеди-
ненная Арабская Республика могла бы согласиться:

а) с установлением демилитаризованных зон на равном удалении от
границ;
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ъ) с созданием вооруженных сил Организации Объединенных Наций
по поддержанию мира, в которых участвовали бы четыре постоянных чле-
на Совета Безопасности»

Израилю точно так же следует взять на себя обязательство выпол-
нить все положения резолюции 242 (1967) Совета Безопасности„ Следо-
вательно, Израиль должен взять на себя обязательства в отношении
нижеследующего:

1о вывод своих вооруженных сил с Синайского полуострова и из
полосы Газы;

2о достижение справедливого решения проблемы беженцев в соот-
ветствии с резолюциями Организации Объединенных Наций;

3° прекращение всех претензий или состояния войны;

4„ уважение и признание каждым государством суверенитета, тер-
риториальной целостности и политической независимости другого госу-
дарства;

5о уважение и признание каждым государством права жить в мире в
пределах безопасных и признанных границ;

бо обязательство сделать все возможное для обеспечения такого
положения, при котором военные или враждебные акты не возникали или
не совершались бы с соответствующих территорий против населения,
граждан или имущества другой стороны; и

7° невмешательство во внутренние дела друг друга и

8о для того чтобы гарантировать мирное урегулирование и терри-
ториальную неприкосновенность всех государств в этом районе., Израиль
мог бы согласиться:

a) с установлением демилитаризованных зон на равном удалении от
границ;

b) с созданием вооруженных сил Организации Объединенных Наций
по поддержанию мира, в которых участвовали бы четыре постоянных чле-
на Совета Безопасности»

Когда Израиль даст эти обязательства, Объединенная Арабская
Республика будет готова заключить мирное соглашение с Израилем, в
котором будут содержаться все вышеуказанные обязательства, предусмот-
ренные резолюцией 242 (1967) Совета Безопасности»

Объединенная Арабская Республика считает, что справедливого и
прочного мира нельзя достичь без полного и тщательного осуществления
резолюции 242 (1967) Совета Безопасности и вывода израильских воору-
женных сил со всех территорий, оккупированных после 5 июня 1967 года.
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ПРИЛОЖЕНИЕ Ш

СООБЩЕНИЕ, ПРЕДСТАВЛЕННОЕ ПОСЛУ ЯРРИНГУ ИЗРАИЛЕМ ОТ
26 ФЕВРАЛЯ 1971 ГОДА

Как было решено на наших совещаниях 8 февраля и 17 февраля,
мне поручено передать Вам и через Ваше посредство Объединенной Араб-
ской Республике нижеследующее:

Израиль положительно расценивает выраженную Объединенной Араб-
ской Республикой готовность заключить мирное соглашение с Израилем
и повторяет, что он готов вести конструктивные переговоры по всем
вопросам, касающимся мирного соглашения между двумя странами

о

Израильское правительство хочет заявить о том, что мирное со-
глашение, которое должно быть заключено между Израилем и Объединен-
ной Арабской Республикой, должно,среди прочего,включать положения,
изложенные ниже.,

Ао Израиль мог бы дать обязательства в отношении нижеследующего:

I» ясно заявленное решение считать конфликт между Израилем и
Объединенной Арабской Республикой окончательно завершенным, прекра-
щение всех претензий и состояния войны и военных или враждебных
актов между Израилем и Объединенной Арабской Республикой;

2о уважение и признание суверенитета, территориальной целост-
ности и политической независимости Объединенной Арабской Республики;

3° уважение и признание права. Объединенной Арабской Республики
жить в мире в пределах безопасных и признанных границ;

Ц-о вывод израильских вооруженных сил с линии прекращения огня
между Израилем и Объединенной Арабской Республикой к безопасным,
признанным и согласованным границам, которые должны быть установле-
ны в мирном соглашении,, Израиль не вернется к линиям границ, су-
ществовавших до 5 июня 1967 года;

5о в вопросе о беженцах и претензиях обеих сторон в этой связи
Израиль готов вести переговоры с непосредственно заинтересованными
правительствами:

a) о выплате компенсации за покинутые земли и имущество;

b) об участии в планах оказания помощи беженцам в данном районе,
Как только обязанности обеих сторон в отношении урегулирования во-
проса о беженцах будут согласованы, ни одной стороне другой стороной
не будут предъявляться претензии, несовместимые с ее суверенитетом;



6. обязательство обеспечить, чтобы никакие акты военного харак-
тера или акты насилия со стороны какой-либо организации, группы или
отдельных лиц не возникали или не совершались на израильской терри-
тории против населения, вооруженных сил или имущества Объединенной
Арабской Республики;

7= невмешательство во внутренние дела Объединенной Арабской
Республики;

8с неучастие Израиля во враждебных союзах, направленных против
Объединенной Арабской Республики, и запрещение расположения войск
других сторон, которые сохраняют состояние войны против Объединен-
ной Арабской Республики»

Во Обязательства Объединенной Арабской Республики в мирном
соглашении с Израилем могли бы включать:

1. ясно заявленное решение считать конфликт между Объединенной
Арабской Республикой и Израилем окончательно завершенным и прекра-
щение всех претензий и состояния войны и военных или враждебных
актов между Объединенной Арабской Республикой и Израилем;

2. уважение и признание суверенитета, территориальной целост-
ности и политической независимости Израиля;

Зо уважение и признание права Израиля жить в мире в пределах
безопасных и признанных границ, которые должны быть определены в
мирном соглашении;

4= обязательство обеспечить, чтобы никакие акты военного ха-
рактера или акты насилия со стороны какой-либо организации, группы
или отдельных лиц не возникали или не совершались на территории
Объединенной Арабской Республики против населения, вооруженных сил
или имущества Израиля;

5= невмешательство во внутренние дела Израиля;

б» ясно выраженное обязательство гарантировать свободный проход
для израильских кораблей и грузов через Суэцкий канал;

7° прекращение экономической войны во всех ее проявлениях,
включая бойкот и вмешательство в нормальные международные отношения
Израиля;

8о неучастие Объединенной Арабской Республики во враждебных
союзах, направленных против Израиля,и запрещение расположения
войск других сторон, которые сохраняют состояние войны с Израилем

о

Объединенной Арабской Республике и Израилю следует заключить
мирное соглашение между собой, которое должно быть выражено в форме
обязательного договора в соответствии с обычным международным правом
и прецедентом, и в котором должны содержаться вышеуказанные обязатель-
ства»

- 16 -



Израильское правительство полагает, что теперь, когда Объеди-
ненная Арабская Республика через посла Ярринга выразила желание
заключить мирное соглашение с Израилем и обе стороны представили
свои основные точки зрения, им следует сейчас начать детальные и
конкретные переговоры без предварительных условий так, чтобы рассмот-
реть все вопросы, перечисленные в соответствующих документах, с целью
заключить мирное соглашение»
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